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 I. Справочная информация 
 

 

1. В соответствии с руководящими указаниями Генеральной Ассамблеи дол-

госрочные цели Организации, изложенные в настоящем документе, определены 

исходя из директивных мандатов, утвержденных государствами-членами, во 

всех областях деятельности Организации Объединенных Наций. Соответствую-

щие мандаты указываются в каждом разделе бюджета. В совокупности они со-

ставляют основу для подготовки предлагаемого бюджета по программам, в ко-

тором мандаты директивных органов переводятся в плоскость долгосрочных 

приоритетов и целей и программ работы. 

 

 

 II. Долгосрочные цели Организации 
 

 

2. В соответствии с прошлой практикой основой для определения долгосроч-

ных целей стали важнейшие программы преобразований, выработанные или 

одобренные государствами-членами. К ним относятся Повестка дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года (резолюция 70/1 Генеральной Ас-

самблеи), Аддис-Абебская программа действий третьей Международной конфе-

ренции по финансированию развития (резолюция 69/313), Повестка дня Афри-

канского союза на период до 2063 года «Африка, какой мы хотим ее видеть» 

(отмеченная в резолюции 71/254), Повестка дня на ХXI век: программа действий 

по устойчивому развитию (резолюция 73/227), Пекинская декларация и Плат-

форма действий (резолюция 50/42), Дохинская декларация о включении вопро-

сов предупреждения преступности и уголовного правосудия в более широкую 

повестку дня Организации Объединенных Наций в целях решения социальных 

и экономических проблем и содействия обеспечению верховенства права на 

национальном и международном уровнях, а также участию общественности (ре-

золюция 70/174), Глобальный договор о безопасной, упорядоченной и легальной 

миграции (резолюция 73/195), Программа действий для наименее развитых 

стран на десятилетие 2011–2020 годов и одобренная Стамбульская декларация 

(резолюция 65/280), Маврикийская декларация и Маврикийская стратегия по 

дальнейшему осуществлению Программы действий по обеспечению устойчи-

вого развития малых островных развивающихся государств (резолюция 59/311), 

Монтеррейский консенсус (резолюция 56/210 B), Новая программа развития го-

родов (резолюция 71/256), декларация «Наш океан — наше будущее: призыв к 

действиям» (резолюция 71/312), заключительный документ под названием 

«Наша общая приверженность эффективному решению мировой проблемы 

наркотиков и борьбе с ней» (резолюция S–30/1), Парижское соглашение (доку-

мент FCCC/CP/2015/10/Add.1, на который Ассамблея ссылается в резолю-

ции 71/228), Программа действий по ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств (резолюция 69/15), Сендайская рамочная программа 

по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы (резолюция 69/283), Венская 

программа действий для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов (резолюция 69/137), инициатива «Действия по 

поддержанию мира» (в резолюции 2436 (2018) Совета Безопасности и заявление 

Председателя Совета Безопасности S/PRST/2018/10), программа действий, ка-

сающаяся сохранения мира (резолюция 2282 (2016) Совета и резолюция 70/262), 

программа действий по вопросу о женщинах и мире и безопасности (резолю-

ция 1325 (2000)) и программа действий по вопросу о молодежи и мире и без-

опасности (резолюция 2419 (2018)). 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/254
https://undocs.org/ru/A/RES/73/227
https://undocs.org/ru/A/RES/50/42
https://undocs.org/ru/A/RES/70/174
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/A/RES/65/280
https://undocs.org/ru/A/RES/59/311
https://undocs.org/ru/A/RES/56/210b
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/A/RES/71/312
https://undocs.org/ru/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ru/A/RES/71/228
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/69/283
https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/S/RES/2436%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2018/10
https://undocs.org/ru/S/RES/2282%20(2016)
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262
https://undocs.org/ru/S/RES/1325%20(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/2419%20(2018)
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  Содействие поступательному экономическому росту  

и устойчивому развитию 
 

3. Одна из целей, поставленных в Уставе Организации Объединенных Наций, 

заключается в осуществлении международного сотрудничества в разрешении 

международных проблем экономического, социального, культурного и гумани-

тарного характера, С момента создания Организации ей было поручено содей-

ствовать «повышению уровня жизни, полной занятости и созданию условий для 

экономического и социального прогресса и развития» (статья 55 Устава) c целью 

способствовать обеспечению стабильности и благополучия, необходимых для 

мира. Сегодня руководством для государств-членов в их усилиях по достиже-

нию этих целей служит Повестка дня на период до 2030 года. Государства-члены 

продвигаются вперед по пути к достижению многих из 17 целей в области устой-

чивого развития (E/2018/64), однако их масштабность, грандиозность и нераз-

дельность потребуют решительных, сбалансированных и объединенных усилий, 

при осуществлении которых следует также учитывать воздействие быстрого 

технического прогресса и создаваемых им возможностей и проблем (резолюции 

70/1 и 73/17 Генеральной Ассамблеи).  

4. В этой связи Организация будет продолжать уделять особое внимание пе-

реориентации системы развития Организации Объединенных Наций в целях 

оказания более эффективной поддержки государствам-членам (резолюция 

72/279 Генеральной Ассамблеи). Ожидается, что обновление системы развития 

в соответствии с выводами, сделанными по результатам четырехгодичного все-

объемлющего обзора политики (резолюция 71/243), приведет к активизации вы-

полнения рамочных программ Организации Объединенных Наций по оказанию 

помощи в целях развития в поддержку осуществления Повестки дня на период 

до 2030 года и достижения национальных приоритетов; укреплению руковод-

ства в целях обеспечения оказания страновой группой Организации Объединен-

ных Наций слаженной и эффективной поддержки; проведению анализа тенден-

ций в области устойчивого развития, в большей степени ориентированного на 

практические меры; повышению качества консультирования правительств при-

нимающих стран по вопросам политики; усилению поддержки в целях мобили-

зации и задействования стратегических финансовых средств и партнерских свя-

зей; повышению эффективности работы страновых групп Организации Объеди-

ненных Наций, в том числе благодаря совместному использованию помещений 

и услуг, а также улучшению отчетности, повышению транспарентности и уси-

лению подотчетности за общесистемные результаты; и расширению диалога с 

государствами-членами по вопросу о поддержке Организацией усилий по осу-

ществлению Повестки дня на период до 2030 года.  

5. Осуществление этих и других внутренних реформ позволит Организации 

улучшить оказание поддержки государствам-членам в разработке стратегий и 

осуществлении деятельности по выполнению основных программ преобразова-

ний, в которых поставлены масштабные цели по всем направлениям устойчи-

вого развития. Помимо Повестки дня на период до 2030 года к ним таким про-

граммам относятся Парижское соглашение, Сендайская рамочная программа, 

Аддис-Абебская программу действий, Повестка дня на XXI век и Новая про-

грамма развития городов. Кроме того, Организация будет продолжать оказывать 

помощь наиболее нуждающимся странам в соответствии с Программой дей-

ствий для наименее развитых стран, Венской программой действий для разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, и Программой действий по уско-

ренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь 

САМОА»).  

https://undocs.org/ru/E/2018/64
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/73/17
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
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6. Осуществление в рамках проведения третьего Десятилетия Организации 

Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) об-

щесистемного плана действий (резолюция 73/246 Генеральной Ассамблеи), в ко-

тором учитывается, что ликвидация нищеты во всех ее формах и проявлениях 

является одной из важнейших глобальных задач устойчивого развития, будет 

способствовать усилиям Организации по оказанию государствам-членам по-

мощи в обеспечении того, чтобы «никто не был забыт». В этой связи Организа-

ция будет оказывать поддержку государствам-членам в решении проблем мно-

гоаспектной нищеты и неравенства, а также вопросов экономического управле-

ния и планирования и обеспечения бюджетной и макроэкономической устойчи-

вости. В рамках усилий по обеспечению того, чтобы ни одна страна и ни один 

человек не были обойдены вниманием, Организация будет оказывать поддержку 

государствам-членам также в должном учете вопроса о сельскохозяйственном 

развитии, продовольственной безопасности и питании (резолюции 72/239 и 

73/253). В связи со стремлением стран охватить и обеспечить участие всех, в 

том числе самых обездоленных, в процессе устойчивого развития Организация 

будет продолжать оказывать государствам-членам помощь в решении проблем и 

использовании возможностей, возникающих в области международной тор-

говли, финансов, технологий и инвестиций, для обеспечения широкой доступ-

ности связанных с ними благ (резолюция 73/219).  

7. В соответствии с Рамочной конвенцией Организации Объединенных 

Наций об изменении климата и Парижским соглашением, принятым в контексте 

Конвенции, Организация будет оказывать государствам-членам поддержку в 

противостояния угрозе, порождаемой изменением климата и ухудшением состо-

яния окружающей среды, с учетом того, что глобальный характер изменения 

климата требует максимально широкого международного сотрудничества в це-

лях процесса сокращения глобальных выбросов парниковых газов, решения 

проблемы адаптации к негативным последствиям изменения климата и устране-

ния разрыва между совокупным эффектом в плане выполнения сторонами своих 

обязательств по смягчению последствий изменения климата и динамикой сово-

купных выбросов (резолюция 73/232 Генеральной Ассамблеи). 

8. В рамках содействия реализации экологической составляющей Повестки 

дня на период до 2030 года Организация будет продолжать оказывать государ-

ствам-членам помощь в продвижении глобальной экологической повестки дня, 

повышать слаженность работы в рамках системы Организации Объединенных 

Наций и выступать защитником глобальной окружающей среды (резолю-

ция 73/260 Генеральной Ассамблеи). В этой связи Организация будет также ока-

зывать государствам-членам поддержку в принятии всеохватных стратегий раз-

вития «зеленой» экономики, содействии внедрению практики рационального хо-

зяйствования в частном секторе и повышении осведомленности потребителей 

об экологических проблемах.  

9. С учетом того, что гендерное равенство и расширение прав и возможностей 

женщин и девочек неразрывно связаны с устойчивым развитием и миром, Орга-

низация будет оказывать поддержку государствам-членам в деле поощрения ру-

ководящей роли женщин, расширения их экономических прав и возможностей и 

участия в принятии решений на всех уровнях, в том числе посредством ускорен-

ного обеспечения всестороннего учета гендерной проблематики в своей работе 

(резолюция 72/147 Генеральной Ассамблеи). В этой связи Организация будет 

также прилагать более активные и систематические усилия к оказанию государ-

ствам-членам помощи в борьбе со всеми формами дискриминации и насилия в 

отношении женщин и девочек как в условиях конфликта, так и в неконфликтных 

ситуациях, в частности путем совершенствования стратегий предупреждения 

(резолюция 69/147).  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/246
https://undocs.org/ru/A/RES/72/239
https://undocs.org/ru/A/RES/73/253
https://undocs.org/ru/A/RES/73/219
https://undocs.org/ru/A/RES/73/232
https://undocs.org/ru/A/RES/73/260
https://undocs.org/ru/A/RES/72/147
https://undocs.org/ru/A/RES/69/147


 
A/74/6 (PLAN OUTLINE) 

 

19-06890 5/12 

 

10. Организация будет продолжать оказывать государствам-членам содействие 

в проведении рассмотрения влияния демографических тенденций в контексте 

устойчивого развития, включая изменения в темпах роста или сокращения чис-

ленности населения, возрастных структурах и процессах урбанизации и между-

народной миграции. В этой связи Организация будет также продолжать тесно 

взаимодействовать с государствами-членами и другими соответствующими за-

интересованными сторонами в деле содействия развитию международного со-

трудничества в таких вопросах на основе Программы действий Международной 

конференции по народонаселению и развитию 1994 года, Повестки дня на пе-

риод до 2030 года и Глобального договора о безопасной, упорядоченной и ле-

гальной миграции.  

11. В рамках содействия эффективному выполнению и обзору осуществления 

Новой программы развития городов, а также осуществлению последующей де-

ятельности в связи с ней Организация будет оказывать государствам-членам по-

мощь в решении вопросов, связанных с тем, как планировать, проектировать, 

финансировать и развивать города и населенные пункты, руководить их хозяй-

ством и управлять ими.  

12. Опираясь на переориентацию системы развития Организации Объединен-

ных Наций, она будет содействовать активизации региональных и субрегиональ-

ных усилий по обеспечению устойчивого развития, укреплению регионального 

сотрудничества и содействию обмену знаниями и взаимному обучению, а также 

мобилизации ресурсов. Важную роль в этой связи будут играть многосторонние 

платформы, региональные «дорожные карты» для осуществления Повестки дня 

на период до 2030 года, механизмы быстрого реагирования для оказания по-

мощи государствам-членам и инновационные инструменты политики для укреп-

ления процессов планирования и экономического управления (резолю-

ция 72/279 Генеральной Ассамблеи).  

 

  Поддержание международного мира и безопасности 
 

13. К числу целей Организации Объединенных Наций относятся предупрежде-

ние и мирное разрешение споров. Организация родилась на пепелище кон-

фликта, чтобы «избавить грядущие поколения от бедствий войны» (преамбула 

Устава Организации Объединенных Наций). Ее государства-члены «преиспол-

нены решимости установить справедливый и прочный мир во всем мире в соот-

ветствии с целями и принципами Устава Организации Объединенных Наций» 

(резолюция 60/1 Генеральной Ассамблеи). Сегодня эти цели актуальны как ни-

когда. В последнее время конфликтами, сопровождающимися насилием, было 

затронуто больше стран, чем в какой-либо период за последние почти три деся-

тилетия. Вынужденное перемещение населения достигло беспрецедентных мас-

штабов. Во многих странах сплоченность общества и благополучие людей нахо-

дятся под угрозой (A/72/707–S/2018/43). Государства-члены признают, что це-

лый спектр угроз требует принятия неотложных, коллективных и решительных 

мер реагирования (резолюция 60/1).  

14. В связи с усилиями государств-членов по осуществлению Повестки дня на 

период до 2030 года одна из приоритетных задач Организации Объединенных 

Наций будет заключаться в том, чтобы лучше служить нациям в деле сохранения 

мира (резолюция 70/262 Генеральной Ассамблеи и резолюция 2282 (2016) Со-

вета Безопасности). В связи с выполнением правительствами стран и нацио-

нальными органами власти своей главной обязанности в этом отношении Орга-

низация Объединенных Наций будет поддерживать и дополнять их усилия по 

предотвращению вспышек, эскалации, продолжения и повторения конфликтов, 

устранению коренных причин, оказанию помощи сторонам в конфликте в 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/72/707
https://undocs.org/ru/S/2018/43
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262
https://undocs.org/ru/S/RES/2282%20(2016)
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прекращении боевых действий и обеспечению национального примирения. В 

этом контексте Организация будет также взаимодействовать с государствами-

членами в целях укрепления архитектуры миростроительства и ее партнерских 

отношений со Всемирным банком и другими международными финансовыми 

учреждениями в кризисных ситуациях в соответствии с резолюциями 70/262 и 

2282 (2016) и последующими просьбами (резолюция 72/276).  

15. В рамках компонента мира и безопасности примат политических решений 

будет отличительной чертой подхода Организации Объединенных Наций к уре-

гулированию конфликтов, в том числе при помощи посредничества, оказания 

добрых услуг, наблюдения за соблюдением режима прекращения огня и оказа-

ния помощи в выполнении мирных соглашений (заявление Председателя Совета 

Безопасности S/PRST/2018/10). При поиске путей политического урегулирова-

ния конфликтов Организация будет и впредь уделять особое внимание укрепле-

нию своего миротворческого потенциала и повышению эффективности и дей-

ственности развертывания своих операций по поддержанию мира (резолю-

ция 72/304 Генеральной Ассамблеи). С учетом того, что миротворчество выиг-

рывает от коллективного участия, Организация будет взаимодействовать со 

всеми партнерами и заинтересованными сторонами, в том числе в рамках вы-

полнения обязательств по линии инициативы «Действия по поддержанию 

мира», в целях адаптации операций по поддержанию мира к сегодняшним слож-

ным и сопряженным с высоким риском условиям (S/PRST/2018/10), в частности, 

путем усиления охраны и безопасности, повышения эффективности деятельно-

сти (резолюция 2436 (2018) Совета Безопасности), повышения общесистемной 

слаженности действий в поддержку правосудия и верховенства права (резолю-

ция 2447 (2018)), укрепления регионального и субрегионального партнерства 

(резолюция 2457 (2019), а также обеспечения надлежащего поведения при абсо-

лютной нетерпимости ко всем формам сексуальной эксплуатации и сексуальных 

надругательств (резолюции 72/312 и 2272 (2016)).  

16. В рамках всей своей деятельности по содействию поддержанию междуна-

родного мира и безопасности Организация Объединенных Наций будет и впредь 

поощрять участие в этой деятельности, защиту и права женщин на протяжении 

всего конфликта (резолюция 2242 (2015) Совета Безопасности), не менее важ-

ную роль молодежи (резолюция 2419 (2018)), защиту детей в вооруженных кон-

фликтах (резолюция 2427 (2018)) и принятие мер против сексуального насилия 

в условиях конфликта (резолюция 1820 (2008)).  

17. В рамках содействия достижению целей государств-членов Организация 

будет и далее уделять основное внимание реализации целей реформы и реорга-

низации компонента мира и безопасности, включая сосредоточение внимания 

на превентивных мерах и сохранении мира, повышение эффективности и согла-

сованности операций по поддержанию мира и специальных политических мис-

сий, применение общекомпонентного подхода и обеспечение более тесной 

увязки компонента мира и безопасности с деятельностью Организации в обла-

сти развития и прав человека (резолюция 72/199 Генеральной Ассамблеи).  

 

  Развитие Африки 
 

18. Развитие Африки будет оставаться одним из приоритетов для Организации 

Объединенных Наций. Ожидается, что в предстоящие годы реформы, проводи-

мые Организацией и Африканским союзом, приведут к укреплению институци-

ональное партнерства в поддержку достижения приоритетов Африки (резолю-

ции 63/1, 66/293 и 71/254 Генеральной Ассамблеи). Организация будет способ-

ствовать достижению прогресса в выполнении положений совместного Рамоч-

ного документа Африканского союза и Организации Объединенных Наций об 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/262
https://undocs.org/ru/S/RES/2282%20(2016)
https://undocs.org/ru/A/RES/72/276
https://undocs.org/ru/S/PRST/2018/10
https://undocs.org/ru/A/RES/72/304
https://undocs.org/ru/S/PRST/2018/10
https://undocs.org/ru/S/RES/2436%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2447%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2457%20(2019)
https://undocs.org/ru/A/RES/72/312
https://undocs.org/ru/S/RES/2272%20(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2242%20(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2419%20(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2427%20(2018)
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https://undocs.org/ru/A/RES/66/293
https://undocs.org/ru/A/RES/71/254


 
A/74/6 (PLAN OUTLINE) 

 

19-06890 7/12 

 

осуществлении Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года (резолюция 72/311) и совместного 

Рамочного документа Организации Объединенных Наций и Африканского со-

юза об укреплении партнерства в области мира и безопасности (резолюция 2457 

(2019) Совета Безопасности). В этой связи Организация будет также способство-

вать достижению прогресса в выполнении положений совместного заявления 

Председателя Комиссии Африканского союза и Генерального секретаря от де-

кабря 2018 года о сотрудничестве в проведении операций по содействию миру в 

поддержку осуществления соответствующих резолюций Совета Безопасности.  

19. В соответствии с резолюцией 72/310 Генеральной Ассамблеи Организация 

Объединенных Наций будет и далее оказывать поддержку Новому партнерству 

в интересах развития Африки, которое было преобразовано в Агентство разви-

тия Африканского союза. В этой связи Организация будет также оказывать по-

мощь Африканскому союзу в его усилиях, направленных на то, чтобы «заставить 

пушки замолчать к 2020 году» (резолюция 2457 (2019) Совета Безопасности), в 

целях расширения участия и повышения руководящей роли женщин и моло-

дежи, содействия созданию Африканской континентальной зоны свободной тор-

говли и поддержки осуществления государствами-членами Аддис-Абебской 

программы действий и программы работы по выполнению Парижского согла-

шения (резолюция 73/232 Генеральной Ассамблеи). Совместные усилия обеспе-

чат взаимодополняемость в осуществлении государствами-членами Глобаль-

ного договора о безопасной, упорядоченной и легальной миграции и глобаль-

ного договора о беженцах (резолюция 73/151), а также положений документа 

«Основы миграционной политики для стран Африки».  

 

  Поощрение прав человека 
 

20. Одной из целей Организации Объединенных Наций, изложенной в ее 

Уставе и закрепленной во Всеобщей декларации прав человека (резолюция 217–

III Генеральной Ассамблеи), является поощрение и развитие уважения к правам 

человека и основным свободам для всех, без различия расы, пола, языка или 

религии. Ответственность всех государств-членов уважать, защищать и поощ-

рять права человека подтверждена в Повестке дня на период до 2030 года. Ор-

ганизация будет и далее оказывать поддержку государствам-членам и договор-

ным органам в достижении этих целей, включая поощрение права на развитие, 

содействие распространению знаний о правах человека, повышению осведом-

ленности о них и углублению их понимания, борьбу с дискриминацией и нера-

венством и укрепление верховенства права и демократических институтов (ре-

золюции 41/128, 48/141, 66/3, 67/1, 70/1 и 73/157).  

21. В рамках оказания поддержки государствам-членам Организация будет и 

впредь содействовать рационализации, адаптации, укреплению и оптимизации 

правозащитного механизма Организации Объединенных Наций в целях повы-

шения его эффективности и действенности (резолюция 48/141 Генеральной Ас-

самблеи). В этой связи Организация будет также оказывать поддержку государ-

ствам-членам в деле наращивания потенциала для выполнения ими своих дого-

ворных обязательств и предоставлять в этой связи консультационные услуги и 

техническую помощь и н обеспечивать укрепление потенциала (резолю-

ция 68/268).  

22. Организация будет также продолжать оказывать содействие и поддержку 

Совету по правам человека в его работе (резолюция 65/281 Генеральной Ассам-

блеи), в том числе в ходе проведения универсальных периодических обзоров 

(резолюция 60/251). В этой связи Организация будет продолжать – в рамках про-

ведения консультаций — регулярно информировать Совет о практическом 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/311
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применении мер предупреждения в деле поощрения и защиты прав человека 

(резолюция 33/6 Совета).  

 

  Эффективная координация усилий по оказанию гуманитарной помощи 
 

23. В последние годы чрезвычайными гуманитарными ситуациями было за-

тронуто беспрецедентное число людей. В 2018 году число людей, охваченных 

планами гуманитарного реагирования под руководством Организации Объеди-

ненных Наций, достигло 101 миллиона человек, главным образом в результате 

долговременного перемещения, и около 100 миллионов человек непосред-

ственно пострадали от стихийных бедствий (A/73/343). Государствами-членами 

признано, что сложные явления, включая последствия изменения климата, фи-

нансовые и экономические кризисы, отсутствие продовольственной и энергети-

ческой безопасности, нехватку водных ресурсов, хаотичную урбанизацию, эпи-

демии, стихийные бедствия, ухудшение состояния окружающей среды, воору-

женные конфликты и акты терроризма, повышают степень уязвимости населе-

ния и одновременно ослабляют их способность противостоять кризисам (резо-

люции 70/165 и 73/139 Генеральной Ассамблеи).  

24. Организация Объединенных Наций, продолжая укреплять координацию 

чрезвычайной гуманитарной помощи, будет способствовать повышению согла-

сованности действий участников гуманитарной деятельности и деятельности в 

области развития, и других субъектов в целях обеспечения взаимодополняемо-

сти мер по удовлетворению неотложных потребностей и устранению коренных 

причин уязвимости (резолюция 73/139 Генеральной Ассамблеи), с тем чтобы 

«никто не был забыт». при осуществлении государствами-членами Повестки 

дня на период до 2030 года. Это включает оказание помощи беженцам и возвра-

щенцам (резолюции 73/94, 73/150 и 73/151).  

25. Программа реформ Генерального секретаря, включая переориентацию си-

стемы развития Организации Объединенных Наций, отмеченную с удовлетворе-

нием Генеральной Ассамблеей (резолюция 72/279), открывает возможности для 

укрепления эффективного, результативного и подотчетного сотрудничества. В 

этой связи Организация также активизирует свои усилия по содействию осу-

ществлению стратегий снижения риска бедствий и по оказанию поддержки гос-

ударствам-членам в повышении жизнестойкости, в том числе посредством со-

здания потенциала в области рационального природопользования, в соответ-

ствии с Сендайской рамочной программой и национальными приоритетами. Ор-

ганизация будет также оказывать государствам-членам помощь в определении 

надлежащих новаторских подходов, с тем чтобы потенциальные потрясения 

можно было смягчать до того, как они перерастут в чрезвычайные ситуации.  

26. С учетом беспрецедентного числа людей, затронутых чрезвычайными гу-

манитарными ситуациями (резолюция 73/139 Генеральной Ассамблеи), и рас-

ширения круга национальных, региональных и других субъектов, оказывающих 

помощь нуждающемуся населению, мандат Организации Объединенных Наций 

на осуществление координации гуманитарной деятельности (резолюция 46/182) 

будет приобретать все большую актуальность, равно как и ее поддержка эффек-

тивного, быстрого и гибкого финансирования. Кроме того, эти тенденции под-

черкивают возрастающую важность усилий Организации по поддержке регио-

нального и национального потенциала (резолюция 73/139).  

27. В рамках осуществления гуманитарной деятельности по-прежнему потре-

буется решать проблемы наличия препятствий для доступа, а также обеспечения 

охраны и безопасности персонал, работающего в условиях высокого риска (ре-

золюция 73/137 Генеральной Ассамблеи). В этой связи Организация будет нара-

щивать свои усилия в поддержку обеспечения нормативных основ и поощрения 
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соблюдения норм международного гуманитарного права, продолжая при этом 

оказывать содействие в осуществлении гуманитарной деятельности с соблюде-

нием установленных принципов.  

 

  Содействие правосудию и развитию международного права 
 

28. Организация будет и далее действовать в соответствии с принципами спра-

ведливости и международного права и оказывать помощь в разрешении между-

народных споров мирными средствами, в том числе посредством судебного уре-

гулирования. Она будет также продолжать оказывать поддержку государствам-

членам в прогрессивном развитии международного права и его кодификации.  

29. Организация будет и далее оказывать государствам-членам содействие в 

поддержании, применении и укреплении международно-правовых норм в таких 

областях, как международный мир и безопасность, международная торговля, 

право прав человека, международное гуманитарное право, борьба с террориз-

мом и международное уголовное правосудие. В этой связи Организация будет 

также оказывать государствам-членам помощь в укреплении и поощрении меж-

дународного договорного режима, в том числе путем улучшения эффективного 

распространения текстов договоров и доступа к ним (резолюция 73/210 Гене-

ральной Ассамблеи) на основе использования электронных ресурсов.  

30. Организация будет также продолжать оказывать поддержку межправитель-

ственным процессам, связанным с Мировым океаном и морским правом, а также 

устойчивым рыболовства (резолюции 71/312, 73/124 и 73/125 Генеральной Ас-

самблеи), как то межправительственной конференции по вопросу о разработке 

международного юридически обязательного документа на базе Конвенции Ор-

ганизации Объединенных Наций по морскому праву о сохранении и устойчивом 

использовании морского биологического разнообразия в районах за пределами 

действия национальной юрисдикции (резолюция 72/249).  

31. Организация будет и далее сотрудничать с международными судами и три-

буналами и механизмами подотчетности в соответствии с резолюциями Гене-

ральной Ассамблеи и Совета Безопасности.  

 

  Разоружение 
 

32. В соответствии с давно сложившейся практикой Организация будет про-

должать содействовать многосторонним усилиям, направленным на разоруже-

ние и нераспространение (резолюция S–10/2 Генеральной Ассамблеи), в том 

числе оружия массового уничтожения. Серьезную озабоченность по-прежнему 

вызывает, в частности, ядерное оружие — ввиду его разрушительной силы и со-

здаваемой им угрозы существованию человечества. Организация Объединен-

ных Наций будет также продолжать сотрудничать со всеми заинтересованными 

сторонами в решении проблем, связанных с применением химического оружия 

(резолюции 67/8 и 68/45), гуманитарными последствиями применения некото-

рых видов обычных вооружений (резолюция 73/84) и необходимостью учета но-

вых научно-технических достижений (резолюция 73/32), которые привлекают 

все большее внимание в контексте международной безопасности и разоружения.  

33. Кроме того, Организация Объединенных Наций будет и далее содейство-

вать приданию универсального характера многосторонним документам по во-

просам разоружения, нераспространения и контроля над вооружениями и осу-

ществлению их положений и поддерживать региональные подходы к разоруже-

нию и нераспространению на основе диалога и укрепления доверия (резолю-

ции 73/33, 73/35, 73/51 и 73/53 Генеральной Ассамблеи). Реализация инициа-

тивы Генерального секретаря «Обеспечение нашего общего будущего: повестка 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/210
https://undocs.org/ru/A/RES/71/312
https://undocs.org/ru/A/RES/73/124
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дня в области разоружения» посредством выполнения указанных задач будет 

способствовать внутренней интеграции вопросов разоружения в работу Органи-

зации, особенно в области предупреждения, и обеспечит тем самым создание 

основы для новых партнерских отношений, расширения сотрудничества и по-

вышения эффективности.  

 

  Контроль над наркотиками, предупреждение преступности и борьба 

с международным терроризмом во всех его формах и проявлениях 
 

34. Террористические акты представляют собой одну из самых серьезных 

угроз миру и безопасности (резолюция 2368 (2017) Совета Безопасности). 

Наряду с торговлей незаконными наркотиками, торговлей людьми, коррупцией 

и транснациональной организованной преступностью (резолюции 2195 (2014) и 

2388 (2017)) такие акты продолжают уносить бесчисленные жизни и подрывать 

усилия по обеспечению верховенства права, устойчивого развития и миростро-

ительства (резолюция 2282 (2016)). В предстоящие годы Организация Объеди-

ненных Наций будет продолжать содействовать расширению международного 

сотрудничества и обмена информацией в целях решения этих проблем (резолю-

ция 2341 (2017) и резолюции 71/19, 72/284 и 73/191 Генеральной Ассамблеи).  

35. В рамках содействия усилиям государств-членов по осуществлению По-

вестки дня на период до 2030 года Организация будет продолжать оказывать им 

скоординированную и фактологическую помощь в решении мировой проблемы 

наркотиков (резолюция 70/181 Генеральной Ассамблеи). Организация будет 

продолжать содействовать предупреждению транснациональной организован-

ной преступности, включая коррупцию, киберпреступность и незаконный обо-

рот наркотиков, объектов дикой природы, лесной продукции и культурных цен-

ностей, и борьбе с ними (резолюция 73/186). Это также подразумевает оказание 

помощи в пресечении незаконного оборота стрелкового оружия и легких воору-

жений (резолюция 73/52). Организация будет также и далее оказывать государ-

ствам-членам помощь в осуществлении Глобального плана действий Организа-

ции Объединенных Наций по борьбе с торговлей людьми (резолюция 73/189) 

при уделении особого внимания женщинам и девочкам (резолюция 73/146), в 

том числе в условиях вооруженного конфликта (резолюции 2331 (2016) и 2388 

(2017) Совета Безопасности). Кроме того, Организация будет содействовать 

международному сотрудничеству в деле борьбы с незаконными финансовыми 

потоками и расширения применения передовой практики в связи с возвраще-

нием активов (резолюция 73/222). 

36. В рамках содействия правосудию и обеспечению верховенства права Орга-

низация будет продолжать оказывать помощь полиции, органам правосудия и 

исправительным учреждениям в контексте поддержания международного мира 

и безопасности (резолюция 2447 (2018) Совета Безопасности), а также в целях 

поддержки усилий по обеспечению устойчивого развития (резолюция 72/119 Ге-

неральной Ассамблеи).  

37. Организация будет и далее оказывать помощь государствам-членам в осу-

ществлении Глобальной контртеррористической стратегии Организации Объ-

единенных Наций (резолюция 72/284 Генеральной Ассамблеи) и соответствую-

щих резолюций Совета Безопасности. Эти усилия будут также включать оказа-

ние помощи в содействии обмену информацией, налаживании партнерских от-

ношений, предотвращении насильственного экстремизма, создающего пита-

тельную среду для терроризма, решении проблемы иностранных боевиков-тер-

рористов, оказании поддержки пострадавшим, а также решении проблемы ис-

пользовании технологий для террористических целей (резолюция 72/284 и ре-

золюции 1624 (2005), 2309 (2016), 2354 (2017) и 2396 (2017) Совета 
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https://undocs.org/ru/A/RES/72/284
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https://undocs.org/ru/S/RES/2309%20(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2354%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2396%20(2017)
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Безопасности). В этом контексте Глобальный договор Организации Объединен-

ных Наций по координации контртеррористической деятельности будет способ-

ствовать улучшению координации, повышению слаженности и усилению подот-

четности внутри системы Организации Объединенных Наций.  

 

  Эффективное функционирование Организации 
 

38. Опираясь на поддержку государств-членов, Генеральный секретарь будет 

и далее прилагать усилия к улучшению управления Организацией и к повыше-

нию способности Организации Объединенных Наций выполнять свои мандаты. 

Эти реформы включают создание новой архитектуры управления в целях повы-

шения эффективности и усиления подотчетности; внедрение четкой, простой и 

транспарентной системы делегирования полномочий с целью обеспечить увязку 

обязанностей и подотчетности; и осуществление дополнительных мер по повы-

шению эффективности деятельности и укреплению механизмов внутреннего 

контроля (резолюция 72/266 B Генеральной Ассамблеи).  

39. В этой связи Организация будет стремиться гарантировать, что ее правила, 

регулирующие управление людскими ресурсами, формулируются с учетом опе-

ративных потребностей всех структур Секретариата, в том числе на местах, и в 

большей степени согласуются с такими потребностями (резолюция 73/281 Гене-

ральной Ассамблеи). С учетом того, что персонал Организации Объединенных 

Наций является ее бесценным достоянием (резолюция 72/254), Организация бу-

дет также уделять особое внимание достижению целей, заключающихся в обес-

печении равной численности мужчин и женщин и расширении географического 

представительства (резолюция 73/273), в том числе на должностях высокого 

уровня.  

40. В деле укрепления системы закупок Организации Объединенных Наций 

она будет и далее руководствоваться своими четырьмя общими принципами, ко-

торыми являются достижение максимальной рентабельности затрат; достиже-

ние максимальной рентабельности затрат, обеспечение справедливости, добро-

совестности и транспарентности; проведение реального международного кон-

курса; и соблюдение интересов Организации Объединенных Наций (Финансо-

вые положения и правила Организации Объединенных Наций, положение 5.12).  

41. Организация будет и далее проводить курс на многоязычие в качестве од-

ного из средств поощрения, защиты и сохранения разнообразия языков и куль-

тур в глобальном масштабе, а также повышения эффективности, результативно-

сти и транспарентности Организации Объединенных Наций (резолюция 71/328 

Генеральной Ассамблеи).  

42. В рамках выполнения всех своих функций по вспомогательному обслужи-

ванию конференций Организация будет и далее добиваться оптимального ис-

пользования ресурсов конференционного обслуживания, совершенствования 

комплексного глобального управления ими, более широкого применения техно-

логий и улучшения оценка качества конференционного обслуживания (резолю-

ция 73/270 Генеральной Ассамблеи).  

 

 

 III. Приоритеты 
 

 

43. Как известно, на периоды 1998–2001, 2002–2005, 2006–2007, 2008–2009, 

2010–2011, 2012–2013, 2014–2015, 2016–2017 и 2018–2019 годов Генеральная 

Ассамблея установила восемь приоритетных направлений деятельности, охва-

тывающих большую часть основной деятельности Организации. Поскольку 

условия, повлиявшие на установление этих приоритетов, сохраняются, 
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Ассамблея может пожелать подтвердить или изменить, в соответствующих слу-

чаях, следующие приоритеты: 

 a) содействие поступательному экономическому росту и устойчивому 

развитию согласно соответствующим резолюциям Генеральной Ассамблеи и ре-

шениям последних конференций Организации Объединенных Наций; 

 b) поддержание международного мира и безопасности; 

 c) развитие Африки; 

 d) поощрение прав человека; 

 e) эффективная координация усилий по оказанию гуманитарной по-

мощи; 

 f) содействие правосудию и развитию международного права; 

 g) разоружение; 

 h) контроль над наркотиками, предупреждение преступности и борьба с 

международным терроризмом во всех его формах и проявлениях. 

 


